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samkeppnisstédu vegna landfraedilegra og lydfraedilegra ad

2011 nr. 160 23. desember steedna?l

L6g um sveedisbundna flutningsjéfnur? 4. Flutningskostnadur:Sa kostnadur sem stofnad er til

D Login falla dr gildi 31. desember 2030 skv. 12. gr. vegna flutnings voru innan landameera. Virdisaukaskattar ed
Toku gildi 1. jandar 2012. Breytt med:L. 128/2012 (toku gildi 1. jan. 2013). L. Vers konar endurgreidsla af hendi flytianda telst ekki til
132/2013 (tku gildi 1. jan. 2014). L. 125/2018 (t6ku gildiian. 2019). L. 89/2020 flutningskostnadar. Ad sama skapi ber ad draga fra flutnings-
(t6ku gildi 1. jan. 2021). L. 104/2023 (t6ku gildi 1. jan. 202L. 26/2025 (toku gildi  kostnadi adra styrki sem veittir hafa verid vegna flutninga.

6. Juni 2025). , ) ) - ) _ béa telst kostnadur vegna hledslu og geymslu & véru ekki til
Ef i 16gum pessum er getid um radherra eda raduneyti an pessinasvio sé .
flutningskostnadar.

tilgreint sérstaklega eda til pess visad, er attinitvidaradherra edainnvidaradu-

neyti sem fer med Iog pessi. 5. Flutningsadili: S& sem med samningi tekur ad sér
. kafli. Markmi@, gildissvid og skilgreiningar. voruflutning fyrir annan, eiganda, sendanda eda méttakanda
m 1. gr. Markmio. vorunnar.

O Markmid laga pessara er ad stydja vid framleidsluidnad 6 F_ramle’léz'i.ndlzElnstakllngur eda I6gadili sem stundar
og atvinnuuppbyggingu & landsbyggdinni med pvi a3 jaffg@mleidsiu a voru.

flutningskostnad framleidenda sem stadsettir eru fjami in /- [Framleidsla:Ummyndun efnis eda reaektun i nyjar af-
anlandsmarkadi eda Gtflutningshéfn og bla vid skerta sakfdir sem fellur undir akveedi 2. o]

keppnisstodu vegna haerri flutningskostnadar en framldiden 8. Fullunnin vara: Vara sem er tilbuin til nytingar eda
ur stadsettir naer markadi. [Markmid laganna er enn fremQgyslu. )

ad veita styrki til ad tryggja frambod oliuvara med pvi ad 9. Halfunnin vara:llag sem notad er vid framleidslu.
jafna flutningskostnad & oliuvérum sem eru til notkunar inn-10. Stadsetning fjarri innanlandsmarkadi eda Utflutnings-
an lands til svaeda sem buia vid skerta samkeppnisstodu vebién: Framleidandi telst stadsettur fjarri innanlandsmarkadi

landfreedilegra og lydfreedilegra adsteedta.] eda Utflutningshofn ef fjarlaegdin er a.m.k. [150 kn].
DL 89/2020, 1. gr. 11. Vara: Fullunnin eda halfunnin vara.
m 2. gr. Gildissvié. D\ 132/2013, 1. g@ L. 89/2020, 3. grd) L. 125/2018, 2. gr.

O L6g pessi gilda um veitingu flutningsjéfnunarstyrkja tilll. kafli. [Flutningsjofnunarstyrkir til framleidenda. 1
einstaklinga eda logadila sem stunda framleidslu & voru, i L. 8912020, 4. gr.

samraemi vid akvaedi laganna, vegna framleidslu sem fellmr 4. gr. Styrksvaedi.

undir C-balk { islensku atvinnugreinaflokkuninni iISAT2008 0 Til styrksveeda teljast pau sveedi par sem heimilt er ad
O [L6g pessi gilda einnig um veitingu flutningsjéfnunar-veita byggdaadstod samkvaemt byggdakorti.

styrkja til einstaklinga eda logadila sem framleida medtreeka Styrksveedin skiptast i tvd sveedi: Sveitarfélégin Arnes-
un avexti, blom eda greenmeti og fullvinna framleidslu sinakreppur, Bolungarvikurkaupstadur, isafjardarbeer, Kealdr
s6luhaefar umbuadir enda falli framleidslan undir flokk 01.1neshreppur, Reykholahreppur, Strandabyggd, Sudavikur-
reektun nytjajurta annarra en fidleerra, og/eda flokk 01.Breppur, Talknafjardarhreppur, Vesturbyggd, Nordurping
raektun fidleerra nytjajurta, i A-balki islensku atvinnugee  Svalbardshreppur, Langanesbyggd, [Tjorneshreppuar
flokkunarinnar [SAT2008Y Vopnafjardarhreppur, eins og pau eru skilgreind 1. jandar
O [l kafli nger til jpfnunarstyrkja vegna flutningskostnad-2012, tilheyra svaedi 2. Onnur sveitarfélég landsins tithey
ar & oliuvérum, po ekki olium aetludum til Gtflutnings, svesveedi 1, svo fremi ad pau uppfylli skilyrdi 1. mgr.

sem til millilandasiglinga og erlendra skipa. Radherral ska ¥ L. 132/2013, 2. gr

setja nanari reglur um pé flokka oliuvara sem heimilt er ad 5. gr. Skilyrdi styrkveitinga.

styrkja.p O Styrkir eru veittir til framleidenda sem stadsettir erufia
Y1 125/2018, 1. gP) L. 89/2020, 2. gr. innanlandsmarkadi eda Utflutningshéfn og bua vid skerta

| 3. gr. Skilgreiningar. samkeppnisstddu vegna haerri flutningskostnadar.

O | pessum I6gum merkir: O Rétt til flutningsjéfnunarstyrkja vegna framleidslu &

1. [Byggdakort:Kort af Islandi sem sampykkt er af Eft- Styrksveedum eiga einstaklingar sem stunda atvinnurekst-
irlitsstofnun EFTA (ESA) fyrir tiltekid timabil par sem fra  ur og eru med logheimili & styrksveedi og l6gadilar sem eru
kemur & hvada sveedum a islandi er heimilt ad veita byggdaed starfsemi og heimilisfesti & styrksvaedi.
adstod og ad hvada marki slik adstod er heirfiil.] O Avallt skal velja hagkveemustu flutningsleid, hvort sem er

2. Flutningsjéfnun: Adgerd sem midar ad pvi ad jafnad Sjo, landi eda lofti.
flutningskostnad framleidanda sem greidir haerri kostndd Flutningsjoéfnunarstyrkir eru veittir vegna flutnings:
vegna flutnings & voru en adrir og stadsettur er fjarri inn- a. fra styrksvaedi ef framleidslan er annadhvort fullunnin
anlandsmarkadi eda Utflutningshofn. [Flutningsjofnuruget eda halfunnin vara, p.e. vara sem hefur farid i gegnum akved-
einnig att vid adgerd sem midar ad pvi ad veita soluadid framleidsluferli & styrksveedinu, eda
um oliuvara styrki vegna flutnings & oliuvérum til sveeda sem b. til styrksvaedis & hravoru eda halfunninni voru, p.e.
buda vid skerta samkeppnisstodu vegna landfreedilegra eg If@ru sem vantar til ad endanleg framleidsla & voru geti att
freedilegra adstaedna.] sér stad & styrksveedinu.

3. FlutningsjofnunarstyrkurStyrkur sem veittur er fram- O Eingéngu eru greiddir flutningsjofnunarstyrkir ef vara er
leidendum sem greida heerri kostnad vid flutning & voru tilutt med flutningsadila, sbr. 5. t6lul. 3. gr. Framleidanda e
eda fra styrksveedum en adrir og stadsettir eru fjarri innapé heimilt ad flytja voru sina sjalfur svo fremi ad kostn-
landsmarkadi eda utflutningshéfn. [Flutningsjéfnunailsty adi vegna flutnings voru til eda fra styrksveedi sé haldio ad-
ur getur einnig att vid styrk sem veittur er séluadilum oliugreindum fra 68rum kostnadi i békhaldi hans. Einnig ber ad
vara sem starfraekja sélustadi & svaedum sem bua vid skdrédda sélutélum hvers styrksveedis adgreindum.
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O Ekki eru veittir styrkir til adila sem skulda skatta eda gjol styrkja samkveemt akvaedi pessu. i reglunum skal landsvaed-
til rikis eda sveitarfélaga hér & landi. um eda byggdarlogum akvardadur sérstakur byggdastudull
O Ekki eru veittir styrkir til einstaklinga eda légadila semsem Utreikningur flutningsjéfnunarstyrks skal m.a. byggja
hafa verid arskurdadir gjaldprota & nzestlidnum fimm arum, sbr. 2. mgr. Reglurnar skulu tryggja ad vid uthlutun geyrk

fyrir dagsetningu umsoknar. sé geett ad sjénarmidum um jafnreedi, hlutleegni og gagn-
O EKkki eru veittir flutningsjofnunarstyrkir vegna Utflutnisg Saii-f)
m 6. gr. Utreikningur flutningsjéfnunarstyrkja. Rg. 890/20212) L. 89/2020, 5. gr.

O Flutningsjofnunarstyrkur reiknast sem hiutfall af flutn{IV. kafli. ]” Framkvaemd styrkveitinga.

ingskostnadi, eins og nanar er kvedid & um i 2. mgr., ad teknu® L. 89/2020, 5. gr.

tilliti til annarra styrkja sem veittir eru vegna flutningsf,vis  m [8. gr]? Umsokn um og greidsla flutningsjofnunar-
a. Ekki eru greiddir flutningsjofnunarstyrkir ef lengd fard styrkja.

er innan vid [150 km}? O [Byggdastofnun annast framkvaemd styrkveitinga skv. I1.
O [Framleidandi & svaedi 1, sbr. 2. mgr. 4. gr., feer 10%g Ill. kafla. Umso6kn um flutningsjofnunarstyrk til framleid
endurgreidslu af flutningskostnadi & voru ef lengd ferdar enda skv. Il. kafla skal fylgja greinargerd um flutningsjofn-
a.m.k. 150 km en 15% ef ferd er lengri en 390 km. Framun, likt og nanar er kvedid & um i reglugerd, par sem fram
leidandi & svaedi 2, sbr. 2. mgr. 4. gr., feer allt ad 20% endema allar upplysingar og tekur endurgreidsla vegna flutn-
greidslu af flutningskostnadi & voru ef lengd ferdar er 150ngskostnadar mid af henni. Radherra skal i reglugerd kveda
390 km en allt ad 30% ef ferd er lengri en 390 kfh.] a um pau goégn sem fylgja skulu umsékn um flutningsjoéfnun-
O [Heildarfjarheed flutningsjéfnunarstyrkja skal &akvedirarstyrk til séluadila oliuvara skv. IlI. kafl&)]

med reglugerd sem rasherra setur. Flutningsjofnunaiistyrka [Byggdastofnuny leggur mat & umsoéknir og kallar eftir

til hvers framleidanda mega ekki fara fram ar fjarhaed peirpeim gégnum sem naudsynleg eru.

i gjaldmidli Evrépusambandsins & priggja ara timabili semi Saekja skal um styrk fyrir eitt almanaksar { senn. Umsékn
Evrépusambandid tilgreinir sem minnihattaradstod Ef$irl um styrk skal skila eigi sidar en 31. mars ar hvert vegna naest-
stofnunar EFTA og er par af leidandi ekki tilkynningarskyldidins almanaksars. Styrkur er greiddur Gt eftir ad umsdhn u

til Eftirlitsstofnunar EFTA. Vié umreikning i islenskardm-  styrk hefur verié sampykkt.

ur skal mida vid gengi samkveemt reglum sem kvedid er@ Umsazekjendur bera abyrgd a pvi ad peer upplysingar sem
um i reglugerd sem radherra setur. Vid Utreikning hamarkfam koma i umsokn séu réttar og skulu stadfesta ad styrkur-
fiarheedar skal reikna med adra styrki sem framleidandirhefihn fari ekki fram Gr hamarksfjarhaed sem kvedid er & um i 3.
fengid fra opinberum agilum. | pessu sambandi eru p6 unghgr. 6. gr. [vegna styrkja skv. 1. kafla).

anskildir sérstakir styrkir sem adili hefur fengid samkveemy [syrkveitingar skv. II. kafla eru i formi endurgreidslu
styrkjareglum sem Eftirlitsstofnun EFTA hefur sampykkt.] gegn framlégdum reikningum. Styrkveitingar skv. lll. kafla
O [Nemi styrkheefar umsoknir um flutningsjofnunarstyrkery i formi fijargreidsiu?

heerri fjarhaed en sem nemur fjarheimildum érsms_, ad fray [Kostnadur Byggdastofnunar af méttoku og umsyslu um-
dregnum kostnadi Byggdastofnunar, skal stofnunin leekk@na um styrki samkveemt l6gum pessum greidist af fjar-

hiutfoll endurgreidsina skv. 2. mgr. pannig ad ekki sé farieitingu fyrir jofnun flutningskostnadar [og j6fnun flutrgs-
fram Ur fjarheimildum. Nemi styrkhaefar umsoknir hins vegyostnasar olfuvara]®

ar leegri fiarhaed en fjarheimildir arsins, ad fradregnuntkos 1) 8912020, 5. g2) L. 89/2020, 6. g9 L. 128/2012, 1. gf) L. 125/2018, 4.
adi Byggdastofnunar, skal stofnunin haekka hlutféll endug.

greidslu skv. 2. mgr. pannig ad fiarheimildir verdi fulltgt, m [9. gr]Y Endurgreidsla flutningsjofnunarstyrks.

enda sé ekki farid upp fyrir pau mérk sem tilgreind eru i 35 Endurkrefja ber um flutningsjéfnunarstyrk [skv. I1. og 1.
mgr. [Ekki skal laekka hlutféll sampykktra umsokna sem eryafiap) ef i ljs kemur ad styrkpegi hefur visvitandi veitt

undir 1,25% af fjarveitingu hvers ars né leekka sampykktagngar eda villandi upplysingar eda leynt upplysingum sem
umsoknir nidur fyrir 1,25% af fjarveitingu hvers ars hja sBmpata ahrif a styrkveitingu.

aél”a-lz)]l) O Komi i lj6s ad fjarhaed flutningsjofnunarstyrks [skv. Il.
L.125/2018,3. 9 L. 10412023, 1. g L. 2612025, 1. gr. kaflaP er komin umfram pad hamark sem kvedid er & um
[lll. kafli. Flutningsjofnunarstyrkir vegna so6lu oliu- i 3. mgr. 6. gr. skal endurkrefja styrkpega um flutningsjéfn-
vara.]V unarstyrkinn i heild.
Y L 8912020, 5. gr. O Beri styrkpega ad endurgreida styrk skv. 1. eda 2. mgr.

W [7. gr. Styrkir til jofnunar a flutningskostnadi oliuvara.  skal hann endurgreida styrkinn med véxtum sem Sedlabanki
O Byggdastofnun skal veita styrki til jofnunar & flutnings{slands akvedur og birtir skv. 1. mgr. 8. gr. laga nr. 38/2001
kostnadi olfuvara til soluadila sem starfreekja solustadi Wm vexti og verdtryggingu, fra peim tima er greidslan atti sé
sveedum sem bua vid skerta samkeppnisstddu vegna las@dd og par til endurgreidsla fer fram.

fraeedilegra og lyofraedilegra adsteedna. O brétt fyrir akveedi 3. mgr. skal styrkpegi greida drattar-
0 Uthlutun styrkja skal akvordud i samraemi vid pa heildvexti skv. 1. mgr. 6. gr. laga nr. 38/2001 fra peim tima er
arfjarhaed sem fyrirhugad er ad veita til jéfnunar & flutningsannanlega var 16gd fram krafa um endurgreidslu.

kostnadi oliuvara i fjarlogum ar hvert, selt magn oliuvara & Vextir skv. 3. mgr. skulu p6 ekki greiddir ef endurgreidsla
vidkomandi s6lustad og byggdastudul sem skal endurspegda fram innan 30 daga fra pvi ad styrkurinn var greiddur
samkeppnisstodu svaedis i byggdalegu tilliti ad mati Byggdat. bad sama gildir um greidslu drattarvaxta skv. 4. mgr. ef
stofnunar. endurgreidslan fer fram innan 30 daga fra pvi ad krafa um
O Ad fenginni umsodgn Byggdastofnunar skal radherra set@ndurgreidslu var gerd.

nanari reglub um akvordun, fyrirkomulag og Utreikning Y L 89/2020, 5. g L. 89/2020, 7. gr.
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[V. kafli.]™ Skyrslugjof til Alpingis, reglugerdarheimild ~ m [11. gr]” Reglugerdarheimild.
og gildistaka. O Ré&dherra er heimilt ad setja nanari reglum fram-

1) | 892020, 5. g. kveemd laganna, svo sem um Utreikning flutningsjéfnunar-
m [10. gr]? Skyrslugjof til Alpings. styrkja, umsoknir um styrki, medferd umsokna og greidslu

. . o _0g endurgreidslu styrkja.
O Réadherra skal arlega gefa Alpingi skyrslu um proun b ggn020 5. 9@ Rg. 121/2019.

flutningskostnadar [skv. Il. kafl&, filda umszekjenda & g [12. gr]? Gildistaka.
styrktimabilinu, fidlda sampykktra styrkumsokna, heftda o | og pessi 68last gildi 1. jantar 2012 og falla tr gildi [31.

fiarhaed styrkveitinga og fjarhaed tiu heestu styrkja, flokkagesember 2036].Endurskoda skal akvaedi laga pessara inn-
eftir tegund framleidslu. Upplysingarnar skulu jafnfrareta  an ars fra gildistoku.

sundurlidadar eftir framleidslustarfsemi og styrksvaed[im 9| gg/2020 5. g L. 26/2025, 2. gr.

skyrslunni skal einnig fjallad um flutningsjofnunarstytidi  [Akvaedi til bradabirgda.

soluadila oliuvara skv. lIl. kafla, fijolda umseekjenda alstyr o Radherra skal fyrir arslok 2024 gefa Alpingi skyrslu sem
timabilinu, fjélda sampykktra styrkumsodkna, heildarfj@d felur i sér azetlun um hvernig styrkir til jsfnunar a flutnings

styrkveitinga og fjarhaed tiu heestu styrkja. Upplysingarngostnasi oliuvara verdi lseekkadir i prepum og ad lokum felldi

skulu jafnframt vera sundurlidadar eftir landshlutun.] nidur & gildistima lagann&)]

1
Y|, 89/2020, 5. gr L. 89/2020, 8. gr. ). 104/2023, 2. gr.



